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FR.

Merci d’avoir choisi notre Babyphone Easy Care. Nous vous invitons à lire attentivement cette notice 
d’utilisation afin d’exploiter au mieux votre appareil et lui assurer une durée de vie optimale.
Toutefois, si vous observez un défaut ou si vous rencontrez un quelconque problème, veuillez contacter 
notre service consommateur.

DIGITAL GREEN TECHNOLOGY : ce babyphone utilise des puissances d’émission faibles, afin de 
préserver la santé de bébé. Le récepteur et l’émetteur ne communiquent pas de manière continue afin 
de limiter les radiations émises dans la chambre. Quand bébé pleure, le système s’active immédiatement 
pour vous alerter ; quand bébé ne pleure pas, l’émetteur et le récepteur communiquent toutes les 20 s 
seulement pour vérifier la bonne communication.

FONCTIONS PRINCIPALES

AVERTISSEMENTS

PRÉCAUTIONS D’EMPLOI

d’une collective sélective.
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ACCESSOIRES STANDARDS

a. Câbles USB x 2
b. Émetteur

c.
d.
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COMMANDES

 Émetteur
1.
2-3.
4.
5. Veilleuse
6.
7.
8.
9.
10. Port micro-USB d’alimentation

 Récepteur
11.
12. Bouton de diminution du volume
13. Bouton d’augmentation du volume
14.
15.
16.
17. Port micro-USB d’alimentation

BABYPHONE EASY CARE
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INSTALLATION DE L’APPAREIL
1 m

ALIMENTATION

 ÉMETTEUR + RÉCEPTEUR
  Fonctionnement avec piles (3 piles 
AAA 1.5 V non fournies)

 
  Fonctionnement sur secteur
avec câbles USB

 N.B. 
Avant la 1ère utilisation, chargez la batterie Lithium-Polymère pendant au moins 3 heures. Il est recommandé 
d’éteindre l’appareil pendant le premier chargement.
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le bouton d’augmentation
du volume.

3. 4.

RÉCEPTEUR
5.
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FONCTIONNEMENT

BABYPHONE EASY CARE
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TABLEAU DE DIAGNOSTIC DES PANNES

Problème Causes possibles Solutions

Aucun son dans le récepteur
 

correctement branché.

L’émetteur emet en permanence
du bouton (2).

Alarme sonore activée 
en permanence

L’alerte de batterie faible ne 
s’éteint pas

La charge ne tient que peu 
de temps

La communication est 
fréquemment interrompue

 

La portée de l’émetteur 
est trop courte

 
des structures métalliques  

A. RÉGLAGE LUMINOSITÉ VEILLEUSE + VOX 
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E.  VOLUME DU RÉCEPTEUR 



DÉCLARATION CE DE CONFORMITÉ

 

Babymoov
Parc Industriel des Gravanches
16, rue Jacqueline Auriol
63051 Clermont Ferrand cedex 2
France

CEM :  

Radio :  

Sécurité :
Santé :
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Designed and engineered 
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1 Les parents
remplissent
le formulaire
d’enregistrement
sur le site
www.service-babymoov.com

2 Ils joignent
leur preuve d’achat
(scan du ticket de caisse
ou facture) et valident
le formulaire dans un délai
de 2 mois maximum après
la date d’achat du produit.

3 Ils reçoivent un mail
accusant de la réception
de la demande de garantie à vie,
à conserver avec le justificatif d’achat. 

FR.

*  Garantie à vie. Cette garantie est soumise à conditions. Liste 
des pays concernés, délai d’activation et renseignements en 
ligne à l’adresse suivante : www.service-babymoov.com

EN.

*  Lifetime warranty. Warranty subject to terms and conditions. 
List of countries involved, activation timescales and 
information available online at the following address: 
www.service-babymoov.com

DE.

*  Lebenslange Garantie. Diese Garantie unterliegt bestimmten 
Konditionen. Liste der betroffenen Länder, Aktivierungsfristen 
und Auskünfte online unter der Adresse: 
www.service-babymoov.com

NL.

*  Levenslange garantie. Deze garantie is aan voorwaarden 
onderworpen. Lijst met betrokken landen, wachttijd voor 
online activering en inlichtingen op het volgende adres: 
www.service-babymoov.com

ES.

*  Garantía de por vida. Esta garantía está sujeta a una serie 
de condiciones. Puede consultar el listado de países, plazos 
de activación e información en línea en la siguiente dirección: 
www.service-babymoov.com

IT.

*  Garanzia a vita. La presente garanzia è subordinata a 
determinate condizioni. Elenco degli Paesi interessati, tempi 
di attivazione e informazioni on-line al seguente indirizzo: 
www.service-babymoov.com

PT.

*  Garantia vitalícia. Esta garantia é subordinada a 
determinadas condições. A lista de países envolvidos, prazos 
de ativação e informações online no seguinte endereço: 
www.service-babymoov.com

CZ.

*  Doživotní záruka. Tato záruka podléhá určitým podmínkám. 
Seznam zainteresovaných zemí, lhůta pro aktivaci záruky a 
on-line informace na adrese: www.service-babymoov.com




